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Moisatlo bagl olan leksika hor bir dilin ligst torkibindo osas olub,
moaxsus oldugu xalqin hoyatinda, yasantisinda xiisusi bir yer tutur. Bura da-
xil olan dil vahidlori homin dilin monsub oldugu etnosun hayat torzi ils bagl
(etnografiyasi ila) yaranir, bu tipli sdzlords xalqin moisati, adot-ononasi, psi-
Xologiyasi, falsofasi, etika vo estetikasi bu va ya digor doracado ifado olunur.
Azarbaycan dilinin do 6ziinomoxsus moisatlo bagli olan liigat torkibi var ki,
mohz bu etnoqrafizmlor min illor boyu mansub oldugu xalqin giindslik ho-
yatinda zoruri ehtiyacdan olaraaq yaranmis vo yaradilmis, bugiino gqodor do
bu vahidlar 6z islokliyini qoruyub saxlaya bilmisdir. Bu tip sozlor formalas-
ma baximindan uzun bir dovr kegmis, bazilori miixtalif fonomorfoloji vo se-
mantik doyisikliklora do moaruz qalmisdir.

Geyim bu vo ya digor xalqmn, millotin osrlor boyu yaratmis oldugu
zOvqiinii, modoniyyatini, tarixini 0zlindo oks etdirir. Miixtalif dovrlordo
meydana ¢ixan geyimlor bilavasits insan comiyyatinde mdvcud olan miixte-
lif xalqlarin oxlaqini, folsofi diinyagoriisiinii ohato etmisdir.

Qeyd etmak lazimdir ki, Azorbaycan geyimlori miixtolif yadelli modaniy-
yatin tosiri altinda inkisaf etsa do, XX asrin 50-60-c1 illorindo Azarbaycan badii
tislubunun dilinds genis islonon “kiirk, bashq, don, ¢alma, koynak” vo s. bu
kimi bas va badon geyimlari asasan tiirk monsali olmasi ilo farglonmisdir.
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Qadim tiirk s6z olan “don” “Qadim tiirk ligsti”’nds “libas, paltar’ mo-
nasinda [15,s.574], M.Kasgarinin “Divani liigat-it tiirk” vo digar manbalorda
do “ton-don” soklinds “elbiss, geyim” monasinda verilmisdir[11, s.76].
L.Budagovun “Tiirk-tatar sivalorinin miiqayisali liigati”ndo iso “don” geyim
ad1 tig: “paltar”, “kiirk”, “ayaqqabi1” monalarinda geyd olunmusdur. Daha
cox Azarbaycan dilina hasr olunan va izahli liigat sokilnds tortib edilon bu
lugatdo “don” qirgiz va tiirk dili ilo miiqayise edilmis, qirgiz dilinds “qadin
yay paltar1”, tirk dilindo iSo “geymok, bozomok, silahlandirmaq (donat-
mak)” monalarinda da islonildiyi gostorilmisdir [2].

Miiasir Tiirkiyas tiirkcasinds “don” “geyim”, “badanin beldon asagisina
geyilon uzun va ya qisa alt paltar1” monalarinda islonir.

Dilimizds “don” gadinlara maxsus olan, movsiimiindon, uzunlug dora-
casindon asili olmayan “paltar”, digor tiirk monsoali qaracay-balkar, yakut,
tofalar dillorinds “suba”, uygur dilindo iso 3 monada “iist paltar”, “suba”,
“xalat” [2, s.213] kimi islonmokdadir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanin dilinds “don” “paltar, geyim-kegim,
libas” monasinda islondiyino rast galirik [10, s.76].

“Don” “donatmaq™/ “tonatmak” felinin kokii olub, “geymak”, “siisle-
mek”, “giydirip kusatmak/bazotmok’ kimi monalar1 6ziinds ehtiva edir.

Azarbaycan dilinds “don” bozi ifadslordo 6z qodim monasi miihafizo
etmisdir: “donlug, dondan-dona girmoak” va s.

Dilimizds iglonan “donlug” mofhumu do var ki, “maas,omok haqq1”,
“miikafat” monasindadir. Bu moana da “don” s6ziiniin “paltar, geyim” mana-
sindan toronmisdir.

Azarbaycan dilinds “ton//don” sozii ilo yanasi eyni monada olan “ge-
yim, geyim-kec¢im”, “paltar” sdzlori do islonir. Bunlarin garsiligh miibarizo-
si naticasinds “ton/don” Azorbaycan dilinds 6z godim monasini “geyim” vo
“paltar” sozlorino “glizosto getmis” Vo Manaca daralaraq paltarin bir ndviini
bildirmoys baglamisdir.

Yuxaridaki aragdirmalardan “don” isminin genis mana variantlarinin
oldugu meydana ¢ixir. Qadimdo “paltar” monasini bildiran bu s6z, toxmi-
non, XII-XIV asrlordon yeni mona variantlari gazanmaga baglamisdir.

A.Caofarov bu soziin gadimliyindon bohs edorkon yazir: “Qoadim tiirk
geyim adlarindan olan “don” miiasir dilimizds do islonmokdadir. Bu soziin
odimliyini Qaradonlu toponimi (Imisli rayonunun ke¢mis ad1) vo “Kitabi-
Dads Qorqud dastani”nda iglonmasi gostarir” [7, s.22].

Drevneturkskiy slovarda “don” termini paltar , geyim monasini ifado
edib / ton- paltar, geyim ton kedim qosa sozii do verilir — paltar ton opragq,
ton tolum, i¢ ton, kedim ton, qulaq ton ifadslori do var /Tiirk, — don, qum. —
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ton, nog. — ton, tat. — tun, yag. — son /kiirk/ qirg. — ton “kiirk”. Umumiyyatlo,
“Ust paltar1” /osason kisi paltar1/, qaz —ton. [15, s.234].

Erkon orta asrlordo Azarbaycan kisi vo gadin geyimlari bir gayda ola-
rag hamisi “don” adlandirilir. XIX asrin ikinci yarisindan avropa bigimli ge-
yim elementlarinin xalg maisatine niifuzu gadin geyimlori igarisinds “don”
adlanan geyim noviiniin daha genis meydana golmasins imkan vermisdir.

Umumiyyatlo, Azarbaycan dilinin badii {islubunun sifahi vo yazili qolu-
na aid olan niimunalarinin dilinds biitiin geyim adlar1 “don” adlandirilmisdir.

Isimlorin tarixi diferensiasiya prosesinds s6ziin mona cohotdon daralmas,
genislonmasi Va yeni monalarin yaranmasi asas proseslordan olub, semantik da-
ralma isa dilimizds on ¢ox miisahido edilon semosioloji hadiss kimi izlanilib.
Mohz bu hadiss asasinda dil 6z daxili imkanlar1 hesabina zanginlogarok soz ya-
radiciligina xidmat etmisdir. Bu tip sdzlor daha ¢ox insanlarin giindslik hoyatla-
rinda iglatdiklori vahidlar olub, boyiik tarixi inkisaf yolu kegmis sozlordir. Mo-
na daralmasina moruz galan s6zlorin oksariyyati tiirk monsali sozlordir.

F.Calilovun fikrinco, mona daralmasi Azorbaycan dilinds daha ¢ox
miisahido olunur. Sobob iso tarixan dilds sinkretik koklarin yani, ham ad,
hom do fel kimi islonan sozlorin daha ¢ox olmasi gostorilmisdir. Sonraki
dovrlorda belos sozlor fel kimi aktivliyini itirmis vo ad qiitbiinds igloklik ga-
zanmisdir. Bu proses- semantik diferensiallasma tiirk kokonli isimlordo daha
gliclii olmusdur. Moalum olur ki, semantik diferensiallagsma dilin liigat torki-
binin zonginlogsmasinda asasdir [8, s.47].

Y. Mammadovun geyd etdiyi kimi, semantik daralma prosesi tiirk dillo-
rinds manaca genislonmaya nisboton ¢ox genis yayilmigdir. Bunun miixtolif so-
bablari vardir: omonimliyin itmasi, qodimds tiirk dillarinds cins, imumilik bil-
diran sozlarin kamiyyatca ¢ox olmasi, sinonimlik, alinma s6zlarin tasiri va s.

Bu cohoatdon do geyd etmok lazimdir ki, Azarbaycan dilindon fargli
olaraq, Tiirkiys tiirkcosinds “don” kok morfemi semantik daralmaya ugra-
mamigdir. Homginin bu s6z Anadoluda “bez”; “yun o6rtiilk” monalarinda da
islonmokdadir.

Qadm va kisi geyimlarindon hesab edilon “don” XX asrin 20-ci illo-
rindon sonra formalagmis, xalqin giindalik moisatinds vo bayramliq geyim
dastlorinds asas yer tutmusdur.

“Don” asasan gofta ilo tumanin sintezindon yaranan paltar novii olub,
yasli naslin oksar hissasi tarafindon istifads olunmusdur.

XX asr 50-60-c1 illar Azarbaycan badii tislubunun dilinds an ¢ox rast
galinan etnografizm do mohz “don” leksemidir. Bu leksem badii asarlarin
dilinds daha ¢ox qadin geyim ndvii kimi digqati calb edir.
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Mos: Bozilori ayaqlayin da olsalar, ganovuzdan don geymisdilor
(Mehdi Hiiseyn);

Oslinin donunun ¢algasiqh diiymoalori kimi, bir diiyma qalincaya qadar
acgilir, sonra oz-6ziina diiymalonirdi (Elgin);

Anasi ona hamisa qirmizi parcadan don tikordi (I.SixI).

Geyilma tipli geyimlar ¢iyin va bel geyimlarino boliiniir ki, “kiirk” bu
név geyim olub, “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninda “isti geyim” névii kimi
geyd olunub, dastanda, asasan erkac darisindon hazirlandigini va hatta topug-
lara gadar ortiilon geyilmo geyim formasi kim tosvir edilmisdir [10, s.56].

“Kiirk” geyimini nainki erkac dorisindan, eyni zamanada da bahali
Xazdon hazirlanan tist geyim kimi do izah etmok olar. Bu geyim novii asason
doridon hazirlanaraq bir sonat sahasi kimi do — “kiirkgiiliik” gliniimiizo go-
dor moévcudlugunu saxlamisdir.

“Kiirk” asason soyuq arazilords, badan boyu, xiisusi rangli ipak sap-
larla naxislanmis va yunlu torafi icari tikilon geyilmas tipli geyim novii kimi
hom kisi, hom da qadin geyim névidiir.

Iglimi soyuq olan orazilorde “kiirk”don hazirlanmis geyimlorin isteh-
sal1 tarixan ¢ox yiiksok olmusdur. Mahz Sibirds tapilan gadim tiirk das hey-
kallorinds “kiirk” geyinmis insanlarin olmasi bu geymin tarxinin qodim ol-
dugunu gostormokdadir. “Kiirk” xiisusilo maldar elatlarin maisotindo mii-
hiim yer tutulmusdur.

Geyim novii olan kiirk moaigatda genis yer tutmus vo asason maldarlig-
la maggul olan elatin hayatinda istifado edilmisdir. “Kiirk” bigim torzins go-
ro iki “kaval” vo “geymo” ndviino boliiniir ki, “kaval” Oguz dialektindo “isti
paltar” demokdir [5, s.123]. Hotta Qarb bdlgasinds bu geyim ndviine “salla-
ma”, yaxud “salma” kiirk deyilir. Kegmisda “kiirk” an giymatli hadiyys ki-
mi gorkomli soxslora bagislanar, yaxud hadiyys gondorilormis.

Miixtalif bigim tisulu ilo farglonon “kiirk” asason, movsiimi saCiyya
dasiyan, bir nega asili qoyun doarisindan tikilon kisi geyimi olub, miixatlif
novlari ilo diggati calb edir: “sallama kiirk”, “kaval kiirk”, “iizli kirk” va
“geyinma kiirk”, “coban kiirkii” kimi ndvlari genis yayilmisdi ki, bunlarin
hor ikisi oksar bolgalorde mévcuddur.

Bu isim Azarbaycan dilinds ““ ke¢misda, asasan, qoyun darisindan, in-
di isa stini tiiklii darilardan tikilon yaxud ici, ya iizii bu kimi dori ilo értiilii
olan isti qis geyimi, qiymatli xazdan tikilmis gadin, usaqlar ticiin isti tist ge-
yimi, dovsan darisindan kiirk” kimi izah edilmisdir [2, s.89].

Kisi vo qadin {ist geyimiolan “kiirk”koriik va kiirk s6zlari ilo kokdas
sozlordir. Monasi “dori” demokdir. Bunlarin har ikisi doridon hazirlanib vo
materialin ad1 ilo adlanib.
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XX asr 50-60-c1 illar adobi-badii dil niimiinalorinds “kiirk” s6ziina ne-
zor salaqg:

O yolun konarindakt kimsasiz daxmaya c¢akilir, gecalor kiirkiinocan
biiriiniib yatirdr. (Ismayil Sixl),

Yumsagq tiikdon boz kiirkiima;

Anam biikiib bu yaz mani. M.Dilbazi.

“Kiirk” sozii bir sira frazeoloji birlosmalarin birinci komponenti kimi
do ¢ixig edir. Mas.: kiirkiina birs salmagq, kiirkiinos bira dolmagq, kiirkiins birs
diismok va s.

“Kiirk” nainki badan boyu, hamiginin yarimgiq sokilds dos ola bilir ki,
bels kiirklor “yarimkiirk” adlanir.

Mas.: Arvadi boynu dorili yarimkiirkii onun ¢iynina salds. (Ismayil Sixl)

“Kiirk” geymi geyimlor igorisindo davamli vo uzunoémiirlii, bahali ol-
dugundan, onu giymatli hadiyys kimi do bagislayirdilar [10, s.175].

“Kiirk” hotta miras agyas1 kimi valideyndon ogula da amanat olaraq
galirds.

Qeyd etdiyimiz kimi, “kiirk” bahali geyim n6vii olub, xozin dayarin-
don asil1 olaraq miiasir dovrda do giymatli hadiyyalar coargasindadir. Bu ge-
yimin var-dovlot, amlak xiisusiyyatini geyd edon Fazlullah Rosidaddin
(“Cam ot-tovarix” (“Tarixlor toplusu”) asarinin miiallifi) XIV asrdo oglu Si-
haboaddins yazdigr maktubunda har bir hakimin ona gorakli olan ii¢ xozinasi
(pul, yaraq, geyim-arzaq) igorisinds geyimin mithiim oldugunu gostarirdi.

M.Kasgarlinin “Divani ligat-it-tiirk” osorindo qeyd olunur ki, tiirklor
arasinda “igmok” adlanan va quzu dorisindan tikilon “ kiirk” genis yayilmis-
dir. Heg stibhasiz ki, XI asrda geyilon “icuk” ilo XIX asrin “xazazomi” tipli
Kisi dist geyimlori arasinda tipoloji oxsarliq olmusdur,hamginin samur va
sincab darisindan tikilan va “icuk” adlanan kiirk da geyirdilar[ 11, s. 97].

Bashq — movsiimii saciyyo dastyan ononavi kisi bas geyimi olub, soyuq,
saxtal havalarda bayira vo ya uzaq safars ¢ixan zaman dag soraitinds yasayan-
lar papagin istiindon geyirdilor. Eyni zamanda “basliq” yagisdan, soyuqdan,
kiilokdan qorunmagq ii¢lin pargadan tikilon bas geyim adi1 olub, Azarbaycan di-
lindo morfoloji yolla yaranmusdir: bas+liq. Mansaca asl Azarbaycan soziidiir.

“Basliq™, asason, astarli tikilir, qosa ucluglu olaraq, hor biri bogazin
altindan firladilib ¢iyinin arxasina atilirdi. Bu bas geyimi mahud, hamg¢inin
yumsaq dovoyunu salindan tikilirdi. Qiymatli “bashig”larin qulagciq astari
rangli parcadan tikilir, topasi iSa rongbarong saplardan dizoldilmis bazokli
gotazli olurdu. Qafqgaz xalglar1 lictin da Saciyyavi bas geyim novii olan “bas-
lig” XIX-XX yuzilliyin avvallorinda azarbaycanlilarin ananavi geymi olub,
lokal-mahoalli xiisusiyyatlari ilo segilirdi. Ismayil Sixlinin “Dali Kiir” roma-

34 Dil va adabiyyat, XI cild, Ne1, 2021



Geyim adlart va onlarin etnolingvistik tohlili (XX asr 50-60-c: illar Azarbaycan adabi dilinin ...

ninin dilinds “basliq” tam 6z oksini tapmusdir: Cahandar aga diqqoatlo qotazli
yun bashgin lakalarina baxd: .

Badii asarlarin dilindon malum olur ki, basliq gadin va Kisi bas geyimi
olmagla yanasi, korponin basini soyuqdan qorunmagq iigiin istifado edilon
asas geyim elementlorindan biridir.

Mas.: Korpa iiciin bashg, 1abbada tikib gatirmisdi. (Isi Molikzads)

Milli geyimlorin asas 0zalliklorindon biri mahz bas geyimloridir. Bas
ortiiklori 6ziiniin miixtalifliyi vo baglanma formasina gora do forqlonir. Bu bas
ortiiklori sirasinda calma, araqcin, ritbond, sal, kolagayi, carsab, cadra va s.
adlarmi ¢cokmok olar. Xalqg arasinda an cox yayilmis olan “calma’ kisi vo ga-
dim bas geyimi olub, kandlilar tarafdon istifads olunan ag rongds bir geyimdir.

XVII asrdo Azarbaycanda olmus sayyahlarin geyim barada geydlori
cox maraqglidir. 1647-ci ildo Tobrizdo olmus mashur turk soyyahi vo diplo-
mat1 Ovliva Calobi vazir: “Tobriz zadoganlari al-qirmizi rongli parcadan cal-
ma geyir. Qizilbas sozii do elo buradan dogulmusdur. Lakin ahalinin okso-
riyyati ¢calmam ag parcadan dizoldir’. Bu fakt XVII asrdo halo do moashur
“qizilbas” geyim torzlorinin davam etdiyini gostarir [5, 5.182].

Bas geyimloari tikili vo sarinma olmaqla iki yera ayrilir ki, “calma” so-
yuq vaxtlarda baganan sarinma bas geymidir. Digar bas geyimloari ilo miiga-
visads baglanmasi gadinlarin cox vaxt aldigma goro “calma” daha az yayi-
lib. “Osmanli Tarih Deyimleri ve Telimlert sozliigii’nds “¢alma” ismi qadin
bas geyimi kimi tosvir edilmisdir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Azarbaycanin bir ¢ox bodlgalarinds “¢alma”ni
basda saxlamagq ti¢tin kicik lagokdan istifads etmok adotdon imis. Bayatilarin
birinds “calma” baglanma formasi ilo detalli tasvir edilmisdir [6, s.75].

Ozizim basa cali,
Calmant basa cali,
Yema namoard ¢orayin
Qayidar basa ¢all.

Dialektlorimizda “calma” ismi 5 monada islonmisdir: Agdas, Fuzuli,
Qazax, Quba, Ordubad, Soki dialektlorinds “bas yaylig1” — Mas.: Ke¢misdo
arvadlar ¢alma baglayirdilar basina monasinda [6, s.54].

“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilinda kisi vo gadin geyimlorinda
baylorin bas sarig1 olan ¢almaya rast golinir [11, s.89]. Umiimiyyatls, “cal-
ma” etnosun nainki giindalik maisatinds, eloca do xiisusi giinlarinds geyim
dastlorinin torkibinda asas yer tutdugu gostoarilir.

Ust geyimlori kimi bas geyimlori do formasina,istifadesine gora gey-
ma (goyma) va baglama (6rtma) olmaqgla iki qrupa boliiniir. Baglama (ort-
mo) bas geyimlarino miixtalif 6l¢iilii “calma”lar aid idi [5, s.103].
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Boazi bolgalards (Darband) “galma” “burma” adlanmus, biitiin etnoqra-
fik bolgalar ti¢lin xarakterik olan gadin bas geyimi olmusdur [6].

“Calma”lar formasma gors ortmo (baglama) bas geyimi olub, basa to-
sok qoyuldugdan sonra onun iistiindon miixtolif iisullarla, asason logoklo basa
baglanan geyimi kimi mahiyyot dasidigi kimi, eyni zamanda rongo Vo Yyasa
gora do seg¢ilirmis. Belo ki, yash gadinlar tiind rangli ¢almaya tstiinliik ver-
diklori halda, gonc qadinlar “¢alma”nin {istiindon slvan rangli kalogay bagla-
digdan sonra istifado ediblor. Calma bas geyimi olaraq comiyyatin niifuzlu
elm adamlar1, sairlori, dovlat xadimlori torafindon ds genis istifado edilmisdir.
Bu bas geyimi XIX-XX asrin avvallorinds genis yayilmisdir [5, s.78].

Tarixa nazar salsag, XVI asrda Safavilorin hakimiyyati dovriinds oha-
linin asas bas geyimlorindon olan “calma” hom giindalik, ham do morasim
geyim tipi kimi istifado edilmisdir.

“Koynok (komlak)”— iimumtiirk monsali s6z olub, kisi vo qadin ge-
yimlorindan olub, xalqin geyim fondunda 6z tstiinliiyli ilo segilorak etnosun
geyim madoniyyatinin asasini toskil etmokls, xalqin giindalik moisotindo vo
bayramliq geyim dostinda asas yer tutmusdur. Umiimiyyatla, “kdynok” miix-
tolif dovrlada, hatta gliniimiizdo do kisi vo qadin geyiminin asasinda dayan-
an,badonin yuxar1 hissasino geyilon yiingiil geyim kimi bu vo ya digor tiirk
dillorinda: Qaraxanlicada konlek, Cagatay tiirkcasinda konlek, kojnek, Tiirkiya
tiirkcasindo gomlek, Tiirkiyo tiirkcosi dialektlorindo gonlek, gonek, kojnak,
kongek, Ozbek tiirkcosinda kojnak, kojlak, Tiirkmoncodo kojnek, Xakascada
kogenek, Qirgizcada koynok, Qazaxcada koylek, kumik dilinda gelek, tatar di-
lindo kumlmekfonetik soklinds olan isimden yaranmis konleklenmak feilino
rast golinmisdir. Masalon: Or konleklendi.(kisi kdynak geyindi) [2, s.733].

Manbalars gors, “kdynok™ “kdnle” feilindon toromis, koniil, galb, iirak
sOzlorinin semantikasi ilo birbasa baglidir. Manas1 “liroyin {istlinii 6rton ge-
yim agyast” kimi demakdir [2, 5.732].

Daha bir manboya asasan isa, Sami Tiirkiys tiirkcasinds bu sdziin asa-
sinda kon “gon” kokii dayanir. Bu versiyant miixtalif alimlor diizgiin hesab
etmislor. Osas olaraq gotirilir ki, “gdnlek” ilo “gdn” arasinda fonetik baxim-
dan bir ongal yoxdur. Ikincisi is9, “kénlek” kolmosinin semantikasinda da
“doridon hazirlanmis geyim” monasi agkardir.

B. ©hmodov gostarir ki, bu sdziin mongoyi ilo bagli bir nego ehtimal
sOylomok olar. Gostorir ki, “koynok” “geymok”™ feilinin osasinda yaranib,
tarixon “geynok” soklinds olub,fonetik formasini doyisorok miiasir voziyyato
“koynok” soklindo formalasib. Digor bir osasa goro iso, “kOynok™ “dori”
(kiirk) sozii ilo bagli olub, o hom dori, hom do iist paltar1 monasinda “kdy-
nok” sozii ilo baglasmisdir. Rus dilindo mdvcud olan py6Gamka sézi do
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pyourts feili ilo bagli olub, dorini kasib-tikmak demakdir. Biitiin magamlara
diggat etsok moalum olur ki, kdynak ismi do feil vo ad qiitblinii 6ziinds bir-
lagdirir, kok baximdan s6z feildon formalagmis isimdir [9, s.56].

“Azorbaycan dilinin izahl1 liigoti”nds s6z bu ciir izah edilir:

1. Badanin yuxari hissasina geyilon yiingiil geyim” [2]

Koynoyi al ipak lalo; Zorif, gosong, gdygok lalo. M.Rahim.

Iki dogiqe kegmomis xiisusi kdynok i¢indo saxlanan sazi gotirdi.
M.ibrahimov.

“Koynok™ ismins biz “kOynoyinin yaxasindan ke¢irmok” etnografiz-
mindoa do rast golirik. Ovladliga gotiirme olamati olaraq korpe usagi koyno-
yinin yaxasindan kegirtmok kéhnodongalma bir adst olsa da, s6z burada da
0z ilkin “koniil”ile baglh menasinimiihafizo etmisdir.Burda kdynoak simvolik
mona ifads etso do, asas mona koniil ilo baghidir. Bels Ki, evin xanimi1 qiz vo
ya oglan olmasindan asili olmayaraq usag1 6z koynayindoan kegirarok 6vlad-
liga gobul edir. Bu adoto biz “Koroglu” dastaninda Nigar xanimin Eyvazi
ovladliga gotiirdiiyli zaman rast galirik. Digar bir adato goérs, sor qiivvalor
yeni dogulmus usaqglarin yasamamasina sobab olurmus. Mohz usagin yasa-
Mmasina goro, “kdynokdonkec¢irmo”, “yaxadankecirmo” adoti icra edilirmis.
Bunu 6vladi olan gadin 3 dofs 6z kdynoyinin yaxasindan kegirarak, sor qiiv-
volori dof etmis olurdu. [5, s.366]. Arasdirmadan molum olur ki, “kéynok™
sOzii birbasa olaraq “koniil” ismi ilo semantik cohotdon baghdir. “Kdynok-
donkecirma” adoti mohz “koniil”, “qalb” sozlori ilo birbasa olagodar olub,
onu bu va ya digor cohatdon izah edir.

Mbas.; Xala, qizi kéynayinin yaxasindan kegirib, 6ziina ovlad etmisdi.
B.Bayramov.

Azorbaycan geyimlori homiso xalqumizin hayat torzi, moisati ilo olagodar
olmus, onun badii-estetik zovqiinii vo diinyagdriisiinii 6ziinds oks etdirmisdir.
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Sabina Veliyeva
Summary
The names of the clothes and their ethnolinguistic analysis
(Based on the artistic style of the Azerbaijani literary language of the 50-60s of the
XX century)

Household vocabulary is the basis of of each language and play a special role
in language. Ethnographic units included here are formed in connection with the
lifestyle of the ethnic group to which the language belongs. The life, customs,
psychology, philosophy, ethics and aesthetics of the people, to one extent or another
are expressed in these words. The Azerbaijani language also has a unique vocabulary
related to everyday life, and it was these ethnographies that were created and created
as a necessity in the daily life of the people to whom they belong for thousands of
years, and these units have been able to retain their function to this day.

These types of words have been formed for a long time, and some of them have
undergone various phono-morphological and semantic changes.

Caouna BeaueBa
Pe3rome
HasBaHus oae:kabl M MX YTHOJHHIBUCTHYECCKUI aHAJIN3

(Ha ocnose xyooacecmeenno2o cmuiist azepoatiodicanckoeo IumepamypHo2o s3blkd
50-60-x 20006 XX gexa)

berToBas NEKCHKa SIBISETCS OCHOBOM CIIOBapsi KaKAOTO SI3bIKA M 3aHMMACT
0co00e MeCTO B JKM3HHU JIOACH, KOTOPHIM OHO TPHHAICKAT. BKIIOUEeHHBIE CroAa
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STHOrpaHyecKre SAUHHUIBI (POPMHUPYIOTCS B CBS3M C 00pa3oM JKHU3HH 3THOCA, K
KOTOPOMY IPHUHAUICKHUT SI3bIK, B TAKUX CJIOBaX B TOH MJTM MHOU CTEIICHH BBIPAYKAIOTCS
JKU3Hb, 00BIYaH, TICHXOJIOTHS, (Grutocors, STHKA M 3CTETHKA Hapoaa. AzepOaiimKkanc-
KUH SI3bIK TAK)KE€ UMEET YHUKAJBHBIN CIIOBAPHBIN 3amac, CBSI3aHHBIN C MOBCEIHEBHOM
JKU3HBIO, © IMEHHO 3TH dTHOTpaduy OBUTH CO3MaHbI M CO3IaHbI KaKk HEOOXOIUMOCTD B
TTOBCEAHEBHOM JKU3HH JIIOJICH, KOTOPHIM OHHU NPHHAIUICKAT B TEUCHHE THICSY JIET, U
9TH EMHMIBI CMOTJIM COXPAHSIOT CBOK (DYHKIIMIO 1O CEH JeHb., OTH THIIBI CJIOB
CYIIECTBYIOT Y)K€ HaBHO C TOYKH 3PCHHS OOpa30BaHUSA, M HEKOTOPhIE M3 HHX
TIpEeTEePIIeITH pa3TnIHble HOHOMOP(OIOTHISCKHE U CEMaHTHUCCKIE N3MCHEHUSL.

Rayci: filf.d., dos.R.Habibli
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